CERVA (1020008

@ PROTECTIVE GLOVES FOR WELDERS, TYPE B

Description: Five fingers protective gloves for welders made from cow leather
without lining. Size 10. Each pair is marked by logo of manufacturer, article
number, manufacturing date and pictograms of protection in accordance
of EN420:2003, EN388:2003 and EN12477+A1:2005

Use: Gloves are designed for welding works and protection against mechanical

risks in dry conditions.

Features and marking:

[1i] TERVA (€

read the authorized EC conformity mechanical heat
user representative marking hazards hazards
instruction  identificationicon icon

2121- protection levels EN388:03

Abrasion rezistance: 2
Cut resistance: 1
Tear resistance: 2
Puncture resistance: 1
Dexterity 4

21xx2x — protection leves EN407:04

Flammability class 2
Contact heat class 1
Convective heat class X
Radiant heat class X
Small splashes of molten metal class 2
Large quantities of molten metal  class X

EN12477+A1:05 TYP B - standard number, year of issue and type of welders gloves
01020008 CRANE - article 10 —size 2015 - production date(year)

Maintenance and usage of safety gloves: Protect gloves against radiant heat,
do not expose to organic solvents and their vapours, lubricants, fats, mineral oils
and water. Remove rough dirt with a brush and let gloves dry freely at room
temperature after use. Gloves cannot be machine washed or dry cleaned.

Warning: Gloves should not be used if there is a risk of entanglement with moving
machinery parts. Protective properties relate only to the palm of the glove. Always
use the correct size and before each use, check the condition of the gloves. Never
use worn through, hardened or otherwise damaged gloves. In susceptible
individuals, skin irritation may occur - in this case do not use the gloves any
more. At present, there is no standardised test method for detecting the UV
penetration through the gloves’ materials used. Nevertheless, the current methods
to manufacture protective welding gloves do normally not allow the UV
penetration. As well, arc welding settings up do not allow a welder protection in
case of a direct contact with all low voltage parts, the gloves do not provide
protection against electric shock caused by faulty equipment or work under electric
voltage. If the gloves are wet, soiled or soaked with sweat, the electric resistance
is reduced and the risk may increase.

Transport and storage:  Gloves should be transported in the original packaging or
in a plastic bag. Gloves should be stored in a cool, dry environment away from
direct sunlight. Shelf life is 5 years from the date of manufacture in suitable
conditions.

EC type certificate has been issued by a notified body No. 1295 Vipotest s.r.o.,
Gen. Svobodu 1069/4, Partizanske, Slovak Republic
Authorized  representative: CERVA GROUP
252 61 Jene¢, Czech Republic

a.s., Pramyslova 483,

CRANE

@ HEGESZTO VEDOKESZTYU, B TiPUSU

Leiras: Szurke, minéségi puha marha hasitottbdr véddkeszty(, bélés nélkiil.15 cm
hosszl hasitott bér mandzsettaval. Mérete 10-es. VédSképessége és jelzései az
EN420:2003, EN388:2003 és EN12477+A1:2005 szabvanyokkal dsszhangban
vannak.

Alkalmazas: A keszty( rendeltetése, hogy megvédje a kezet a mechanikai
kockazatok ellen normal szaraz és hegesztési légkorben. Higiéniai okokbdl
hasznélni lehet bélés helyett pamut kotott kesztylt, amely konnyen moshaté.
Akesztyl ajanlott olyan hegesztési eljarasokhoz, ahol szilkséges a nagyobb
tapintasi képesség, mint példaul a TIG hegesztésnél.

Tulajdonsagok és jelzések:

[l EERVA C€

olvassa el gyarté EK megf.  piktogram piktogram

a tajékoztatét azonositdja jel mechanikai langallé
védelem

2121 védelmi képesség EN388:2003

Dérzsoléssel szemben: 2

Véagassal szemben: 1

Szakitassal szemben: 2

Atszarassal szemben: 1

Fogasi tulajdonsag 4
21XX2X védelmi képesség EN407:2004

...... 2
Kontakt hé elleni védelem 1
Atadott hé elleni védelem X
Sugarzé hé elleni védelem X
Kis mennyiségti olvadt fém elleni védelem 2
Nagy menny. olvadt fém elleni védelem X

EN12477+A1:05 TYP B —szabvany szam, kiadas éve, tipus
01020008 CRANE - keszty(i tipusa, 10 méret 2015 — gyartas datuma(év)

Hasznalat és karbantartds: Sugarzé hé ellen védd kesztyii. Nem szabad kitenni
a szerves olddszerek és gézok, kenbanyagok, zsir, asvanyi olajok és a viz
hatdsanak. Haszndlata utdn a durva szennyezédéseket kefével tavolitsa el.A
nedves keszty(it kiteritve, szobahémérsékleten szaritsa meg. A keszty(it nem lehet
mosni vagy vegyileg tisztitani.

Figyelmeztetések : A kesztylit nem szabad hasznélni mozgé gépalkatrészek
kozlében. Védétulajdonsagait csak a tenyéren fejti ki. Mindig a megfelelé méretl
védokesztyiit hasznélja! Minden hasznalat el6tt ellenérizze az allapotat! Soha ne
hasznéljon kopott, kérges, vagy mas modon sériilt keszty(t. Az érzékeny
egyéneknél bérirritacio lehetséges llyen esetben ne viselje a kesztyt! Jelenleg
nincs szabvanyos tesztelési modszer az UV sugarzas behatolasara a kesztyi
anyagan keresztil, de a jelenleg hasznélt vizsgélati mddszerek alapjan a
védodkesztyiik védelmet nytjtanak a legtobb esetben az UV sugarzassal szemben.
A hegeszté kesztyli nem nydjt védelmet aramiités ellen mint pl. hibas
berendezések miatt, vagy fesziiltség alatt 1évé alkatrészekkel végzett munkanal.
Ha a kesztyl nedves, szennyezett vagy izzadsaggal atitatédott, az elektromos
ellenéllasa lecsokken, az dramiités kockazata né.

Szallitas és tarolas: Szallitsa és tarolja az eredeti csomagolasban vagy miianyag
tasakban. Téaroldsa széraz hivos helyen, napfénytél védetten torténjen!
Felhasznalhat6 a gyartastdl szamitott 5 éven beldl.

EK tipusvizsgalati tanusitast kiadta:. 1295 Vipotest s.r.o., Gen. Svobodu 1069/4,
Partizanske, Szlovak Koztarsasag

Forgalmazza: CERVA Magyarorszag Kft., 1222 Budapest, Nagytétényi ut 112.

@ OCHRANNE RUKAVICE PRO SVARECE, TYP B

Popis: Rukavice jsou vyrobeny z kvalitni mékké licové a Stipané hovézi usné.
Jsou bez podsivky. Dodavany jsou ve velikosti 10. Jednotlivé pary jsou dale
oznaceny logem dodavatele, typovym ¢&islem, rokem vyroby a piktogramy
ochranného uréeni v souladu s EN420:2003, EN388:2003 a EN12477+A1:2005.
PouZiti: Rukavice jsou uréeny k ochrané rukou proti mechanickym rizikim a pro
bézné svarecské prace v suchém prostiedi. Z hygienickych divodd je mozné
misto podSivky pouzivat lehké bavinéné Upletové rukavice, které Ize snadno
vyprat. Rukavice jsou doporu¢ovany pro postupy, kde je vyzadovana vy3si
uchopova schopnost, jako napriklad svafovani TIG.

Vlastnosti a zna éeni:

[1i] TERVA (€

piktogram identifikace znacka piktogram piktogram

informace vyrobce shody mechanicka  teplo a oheri
rizika

2121 - Stupné ochrany EN388:2003

Stuperi ochrany proti odéru: 2

Stuperi ochrany proti profiznuti ¢epeli: 1

Stuperi ochrany proti dal$imu trhani: 2

Stuperi ochrany proti propichnuti: 1

Uchopova schopnost tFida 4.

21xx2x - Stupné ochrany EN407:2004

Odolnost proti hofeni tiida 2

Odolnost proti kontaktnimu teplu tiida 1

Odolnost proti konvekénimu teplu tiida X

Odolnost proti salavému teplu tiida X

Odolnost proti malym rozstfikim kovu tiida 2

Odolnost proti velkym rozstfikiim kovu tiida X

EN12477+A1:05 TYP B - &islo normy, rok vydani a typ rukavice pro svéarece
01020008 CRANE - typ rukavice 10 — velikost
2015 - datum vyroby (rok)

Navod na udrzbu a pouziti ochrannych rukavic: Rukavice chraite pfed
zbyte¢nou expozici sélavym teplem. Nesmi byt vystavené organickym
rozpoustédlim ajejich pardam, mazivim, tukdm, mineralnim olejim avodé.
Po pouziti hrubé necistoty odstraite kartdéem arukavice nechte volné
rozprostfené pii pokojové teploté. Rukavice nelze prat ani chemicky gistit.

Upozorn éni: Rukavice se nesmi pouzivat, pokud existuje riziko jejich zachyceni
pohyblivymi ¢astmi stroji. Ochranné vlastnosti se vztahuji pouze na dlafiovou ¢ast
rukavice. Pouzivejte vzdy rukavice spravné velikosti a pfed kazdym pouZitim
zkontrolujte jejich stav. Nikdy nepouzivejte prodiené, ztvrdlé nebo jinak poSkozené
rukavice. U citlivych osob neni vylouceno podrézdéni pokozky — v takovém
pfipadé rukavice dale nepouzivejte. V soucasnosti neexistuji Zadné normalizované
zkuSebni metody pro zjistovani praniku UV zafeni do materiall rukavic, ale
v soucasnosti pouzivané metody konstrukce ochrannych rukavic pro svafece
oby&ejné praniku UV zafeni zabrani. Pokud jsou rukavice ureny pro svarovani
elektrickym obloukem, neposkytuji ochranu proti Urazu elektrickym proudem
zpisobenému vadnym zafizenim nebo praci pod napétim. Pokud jsou rukavice
mokré, Spinavé nebo nasaklé potem, je elektricky odpor snizen a riziko se muze
Zvysit.

Pfeprava a skladovani:  Rukavice prepravujte v puvodnim baleni nebo
v plastovém pytli. Rukavice je nutné skladovat v suchém a chladném prostfedi,
mimo dosah pfimého sluneéniho svétla. Pfi vhodnych podminkach skladovani je
doba skladovatelnosti 5 let od data vyroby.

Certifikdt typu byl vydan notifikovanou osobou ¢.
Gen. Svobodu 1069/4, Partizanske, Slovenské republika

Zplnomocn ény zastupce: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢

1295 Vipotest s.r.o.,

160112

REKAWICE DLA SPAWACZY, TYP B

Opis: Rekawice wyprodukowane z dobrej jakosci, migkkiej skory bydlecej. Bez

podszewki. Dostarczane w rozmiarze 10. Poszczegdlne pary posiadajg
oznaczenie logo dostawcy, numer typu, rok produkcji oraz piktogramy
przeznaczenia z punktu widzenia rodzaju ochrony zgodnie =z normami

EN420:2003, EN388:2003 oraz EN12477+A1:2005.

Wykorzystanie i przeznaczenie: Rekawice sg przeznaczone do ochrony ragk
przeciw urazom mechanicznym i do wykonywania typowych prac w spawalnictwie
w suchym $rodowisku. Z powodéw higienicznych mozna zastosowaé¢ do $rodka
lekkie rekawice z dzianiny, ktére mozna tatwo wypra¢. Rekawice sg zalecane
do uzycia w sytuacji, gdzie jest wymagana duza zrecznos$é, na przyktad przy
spawaniu metodg TIG.

Whasciwo $ci i przeznaczenie:

(T CERVA C€

piktogram  identyfikacja oznaczenie piktogram  piktogram

informacje producent zgodnosci ryzyko temperatura i ogien
mechaniczne

2121 - Stopnie ochrony EN388:2003

Stopieri ochrony przeciw $cieraniu: 2

Stopier ochrony przeciw przecigciu: 1

Stopien ochrony przeciw rozdarciu: 2

Stopieri ochrony przeciw przekiuciu: 1

Zdolnos¢ chwytu(zrecznosc) klasa 4

21xx2x - Stopnie ochrony EN407:2004

Zachowanie si¢ podczas palenia klasa 2

Odpornos¢ na ciepto kontaktowe klasa 1

Odpornos¢ na ciepto konwekcyjne klasa X

Odpornos¢ na ciepto promieniowania klasa X

Odpornos¢ na drobne rozpryski metalu klasa 2

Odpornos¢ na duze rozpryski metalu klasa X

EN12477+A1:05 TYP B - Numer normy, rok wydania i typ rekawicy dla spawacza
01020008 CRANE - typ rekawicy 10 —rozmiar 2015 - data produkcji (rok)

Instrukcja konserwacji i u zywania rekawic ochronnych: Rekawice nalezy
chroni¢ przed cieptem promieniowania. Nie mogg by¢ wykorzystywane do pracy
z rozpuszczalnikami organicznymi iich parami, smarami, tluszczami, olejami
mineralnymi i wodg. Po pracy duze czastki zanieczyszczen nalezy usungé za
pomocg szczotki, argkawice nalezy pozostawi¢ w temperaturze pokojowej.
Rekawic nie mozna pra¢ ani czysci¢ chemicznie.

Uwaga: Rekawice nie mogg by¢ uzywane, o ile istnieje ryzyko uchwycenia ich
przez ruchome czesci maszyn i urzgdzen. Wiasciwosci ochronne dotycza jedynie
czesci chwytnej rekawicy. Zawsze nalezy uzywaé rekawic w odpowiednim
rozmiarze, aprzed kazdym ich zastosowaniem sprawdzi¢, w jakim sg stanie.
Nigdy nie wolno uzywa¢ podartych, przetartych, stwardniatych lub w jakikolwiek
inny sposéb uszkodzonych rekawic. U osob wrazliwych nie jest wykluczone
podraznienie skory - w takim przypadku nalezy zaprzesta¢ uzywania tych rekawic.
Aktualnie nie mamy do dyspozycji zadnych znormalizowanych metod badawczych
stwierdzajgcych przenikanie promieniowania UV przez materiat rekawic, ale
uzywane obecnie metody produkgji i konstrukciji rekawic ochronnych dla spawaczy
przewaznie chronig przed promieniowaniem UV. Podczas spawania za pomoca
tuku elektrycznego rekawice te nie zapewniajg ochrony przed porazeniem pradem
elektrycznym powstalym na skutek wadliwych urzadzen lub przy pracy pod
napieciem. Jesli rekawice sg mokre, brudne lub nasigknigte potem, opér
elektryczny sie zmniejsza, a ryzyko porazenia pradem moze sig¢ zwiekszy¢.
Transport i magazynowanie: Rekawice nalezy przewozi¢ w oryginalnym
opakowaniu lub w plastikowym worku. Rgkawice nalezy przechowywa¢ w suchym
i chlodnym pomieszczeniu, poza zasiggiem $wiatta stonecznego. Przy
odpowiednich warunkach magazynowania rgkawice mozna przechowywa¢ przez
co najmniej 5 lat od daty produkcji

Certyfikat typu byt wydany przez Jednostke Notyfikowana nr 1295 Vipotest s.r.
Gen. Svobodu 1069/4, Partizanske, Republika Stowacka

Podmiot upowa zniony: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jenet,
Republika Czeska

Importer w Polsce:

Cerva Polska Sp. z 0.0., ul. Polna 148, 87-100 Torun, Polska

Ce

MANUSI DE PROTECTIE PENTRU SUDURA,TIP B

Descriere: Manusile sunt fabricate din piele de vaca, moale, de calitate. Sunt fara
captuseala. Sunt livrate Tn marimea 10. Fiecare pereche mai este inscriptionata
cu logo-ul furnizorului, cu numeru;l tip, anul de fabricatie si pictogramele cu modul
de protectie in  conformitate cu normele EN420:2003, EN388:2003
si EN12477+A1:2005.

Utilizare: Manusile sunt destinate protectiei mainii la riscurile mecanice si pentru
munca curentd de sudurd Tn mediu uscat. Din motive de igiend, in loc de
captuseald se pot folosi manusi usoare tricotate din bumbac, care pot fi usor
spalate. Manusile sunt recomandate pentru procedurile unde se cere o capacitate
mai mare de prindere, cum ar fi de exemplu sudura TIG

Caracteristici si marcaje:

(& Cerva C€ & &

EN 420, EN407, EN 388, EN 12477

cititi identificare marcaj pictograma pictograma

instructiunile!  Producator conformuate protectie  protectie termica
mecanica

2121 — Nivelul de protectie EN388:2003

Rezistenta la abraziune: 2

Rezistenta la taiere cu lama: 1

Rezistenta la rupere: 2

Rezistenta la perforare: 1

Clasa de dexteritate 4

21xx2x — Nivelul de protectie EN407:2004

Comportament la ardere: clasa 2

Rezistenta la caldura de contact clasa 1

Rezistenta la caldura de convectie clasa X

Rezistenta la caldura radianta clasa X

Rezistenta la picaturi mici de metal topit clasa 2

Rezistenta la cantitate mare de metal topit clasa X

EN12477+A1:05 TYP B numarul normei din anul tipul manusii de sudura
01020008 CRANE — cod produs 10 — marime manusa
2015 — data fabricatiei (anul)

Mod de utilizare si intretinere:  Manusi de protectie impotriva caldurii radiante.
Manusile nu protejeaza impotriva solventilor organici si avaporilor acestora,
lubrifianti, grasimi , uleiuri minerale si a apei. Dupa utilizare indepartati murdaria cu
o perie fina si uscati-le la temperatura camerei. Nu pot fi spalate la masina sau
curatate chimic.

Atentie: Manusile nu trebuie folosite cand exista riscul de ase incalci
in componentele in miscare ale masinilor. Ofera protectie doar in zona palmei.
Folositi doar manusi de marimea potrivita si verificatile starea inaintea utilizarii. Nu
folositi manusi uzate sau deteriorate in vreun fel. La persoanele sensibile pot
provoca iritatii, caz in care incetati utilizarea lor. Momentan nu exista teste
acreditate pentru masurarea gradului de protectie a manusilor impotriva razelor
UV dar pe baza observatiilor facute se poate spune ca ofera protectie, in marea
majoritate a cazurilor, si impotriva razelor UV. Manusile de sudura nu ofera
protectie impotriva electrocutarii ! Daca manusa e umeda, transpirata sau murdara
creste riscul electrocutarii.

Transport si depozitare: Manusile se vor transporta in cutiile originale sau
in pungi de plastic iar depozitarea se va face doar in spatii uscate si racoroase
departe de lumina directa a soarelui. Limita de depozitare este de 5 ani de la data
de fabricatie, Tn conditii adecvate
Institutia ce atesta certificarile:.
Partizanske, Slovak Republic
CERVA GROUP as.,

1295 Vipotest s.r.o., Gen. Svobodu 1069/4,

Distribuitor autorizat:
Republica Ceha

Pramyslova 483, 252 61 Jeneg,

@ OCHRANNE RUKAVICE ZVARA CSKE, TYP B

Popis: Patprstové ochranné rukavice st vyrobené z kvalitnej hovadzej usne bez
podsivky. Dodavané st vo velkosti 10. Jednotlivé pary st oznacené logom
dovozcu, typovym cislom, rokom vyroby a piktogramami ochranného ur¢enia
v sllade s EN420:2003, EN388:2003 a EN12477+A1:2005

PouZitie: Rukavice sl vyrobené ako ochranné rukavice proti mechanickym
rizikam a pre bezné zvaracské prace v suchom prostredi. Z hygienickych dévodov
je mozné miesto pod3ivky pouzivat lahké bavinené Upletové viozky, ktoré sa daju
rahko vyprat. Rukavice sa odporGcaju pre postupy, pri ktorych sa pozaduje vacsia
tchopova schopnost, ako je to napr. pri zvarani TIG.

Vlastnosti a vysvetlenie zna €enia:

[ CERVA C€ t

piktogram identifikacia znacka piktogram piktogram
informacia vyrobcu zhody mechanické teplo a oheri
nebezpecenstva

2121 - Stupne mechanickej ochrany EN388:2003

Stupeii ochrany proti oderu: 2
Stupefi ochrany proti prerezaniu ¢epefou: 1
Stupeii ochrany proti dalSiemu trhaniu: 2
Stupefi ochrany proti prepichnutiu: 1
Vykonnostny stuperi tichopovej schopnosti je 4
21xx2x - Stupne tepelnej ochrany EN407:2004
Odolnost proti horeniu: tfida 2
Odolnost proti kontaktnému teplu tiida 1
Odolnost proti konvenén. teplu tiida X
Odolnost proti sdlavému teplu tiida X
Odolnost proti malym rozstrekom kovu tfida 2
Odolnost proti velkym rozstrekom kovu tiida X

EN12477+A1:05 TYP B - Cislo a rok vydania normy, typ zvaraéskej rukavice
01020008 CRANE - typ rukavice 10 - velkostné ¢islo rukavice
2015 - datum vyroby (rok)

Navod na pouzivanie a Gdrzbu ochrannych rukavic: Rukavice chranime pred
velkym salavym teplom. Nesmu byt vystavené pdsobeniu organickych
rozplstadiel a ich vyparom, mazadiel, tukov a mineralnych olejov a vody.
Po pouziti hrubSiu necistotu odstranime kefou, vystrieme a nechame v miestnosti
pri izbovej teplote. Rukavice nie st uréené na istenie pranim.

Upozornenia: Rukavice sa nesmu pouzivat, ked existuje riziko zachytenia
rukavice pohyblivymi Gastami strojov. Stupne ochrany sa vztahuji na dlafiovi East
rukavice. Pouzivajte vzdy spravnu velkost rukavic a pred pouzitim skontrolujte
stav vyrobku. Nikdy nepouzivajte poskodené rukavice. U precitlivelych oséb nie je
vylG¢ené podrazdenie pokozky - vtakom pripade rukavice dalej nepouzivajte.
V stiGasnej dobe neexistuje Ziadna normalizovana skiSobna metdda na zaistenie
prieniku UV Ziarenia cez materidl rukavic, ale v sG¢asnosti pouzivané metody
konstrukcie ochrannych rukavic pre zvaraCov zvy€ajne zabrania prieniku UV
Ziarenia. Tieto rukavice neposkytuji ochranu proti elektrickému Soku
sposobenému poskodenym zariadenim alebo pracou pod napatim a elektricky
odpor sa znizuje, ak st rukavice mokré, Spinavé alebo nasiaknuté potom, to by
mohlo zvysit nebezpecenstvo.

Preprava a skladovanie:  Prepravovat v predpisanom baleni v plastovych
obaloch. Skladovat v suchom a chladnom prostredi, mimo priameho slne¢ného
svetla. . Pri vhodnych podmienkach skladovania je doba skladovania 5 rokov od
datumu vyroby.

Certifikdt typu bol vydany notifikovanou osobou & 1295 Vipotest s.r.o.,
Gen. Svobodu 1069/4, Partizanske, Slovenska republika

Splnomocnenec vyrobcu pre SR:  CERVA Slovensko, s.r.o., Prologis Park —
hala 5, Dialni¢na cesta 2, 903 01 Senec




E E RVA 0 1020008 C RA N E EN 420, EN407, EN 388, EN 12477

KAYNAKGILAR ICIN KORUYUCU ELDIVEN, TiP B

Uriin tanimi: Tamami astarli, yarma sigir derisinden mamul kaynakgilar igin
uretiimis bes parmak koruyucu eldiven, Beden 10. Her cift eldiven imatcainin
logosu, drin  kodu, imalat tarihi ve EN 420:2003, EN 388:2003,
EN 12477+A1:2005'e uygun pictogramlar ile isaretlenmistir.

Kullanim: Bu eldivenler kuru ortamlarda yapilan kaynak islerinde mekanik risklere
kars! tretilmistir.

Ozellikleri ve i saretlemeleri:

(& terva C€

kullanim tescilli CE uyumlulugu  mekanik Islya
kitapgigini imalatg! isaretlemesi risklere karsi  karsi koruma
okuyunuz tanimlamasi degerleri

2121 — EN388:03'e gore koruma seviyeleri
Asinma direnci:
Kesilme direnci:
Yirtilma direnci:
Delinme direnci:
hassasiyet

AR NEN

21xx2x — EN407:04'e gore koruma degerleri

Yanicilk class 2
Temas Isisi class 1
lletim 1sisi class X
Radyant 1si class X
Ufak ergimis metal parcalarinin sigramasi class 2
Byuk ergimis metal parcalarinin sigramasi class X

EN12477+A1:05 TYP B - standart numarasi, kaynakgi eldivene ait standartin
verilig tarihi

01020008 — uriin kodu 10 — beden 2015 — Uretim tarihi (sene)

Bakim ve kullanim igin talimatlar: ~ Eldivenleri radyant isiyla, organik bilesenler ve
buharlariyla, yaglama malzemeleriyle, yaglar ile ve mineral yaglar ile temas
ettirmeyiniz. Kullanimdan sonra olusan kiri ince bir firca ile temizleyiniz ve
eldivenleri kendi halinde gerilmis olarak oda sicakhiginda birakiniz.Eldivenler
makinede yikanamaz ve kuru temizlemeye verilemez.

Uyari:  Eldivenler hareketli makine parcalarinin  bulundugu ortamlarda
kullanilmamalidir. Koruma 6zellikleri sadece avug ici kisimlara uygulanmigtir. Her
zaman dogru olcide eldiven kullaniniz ve her kullanimdan once eldivenin iyi
durumda oldugunu kontrol ediniz. Hi¢ bir zaman hasarl eldivenleri kullanmayiniz.
Alerjik biinyelerde deri tahrisine sebep olabilir, boyle bir durumda eldivenleri
kullanmayiniz. Gunumizde eldivenlerin malzemelerinin UV penetrasyonunu
herhangi bir standarta gore test edebilme yéntemi bulunmamaktadir. Buna ragmen
guniimiz kaynakgi eldiveni imalat teknolojisi UV penertasyonuna izin vermez.
Bununla birlikte ark kaynaklari hazirliklari digtik voltajlarla temaslarin bulundugu
ortamlarda kaynakgi korumasina misade etmez, ¢lnku eldivenler yanlis segilmis
eldiven kullanimi veya elektrik voltajina maruz kalma gibi durumlarda koruma
saglamamaktadir. Eger eldivenler islaksa, terle islanmigsa elektrik reziztansi
azalmakta ve risk de artmaktadir.

Taginmasi ve saklanmasi: Eldivenler orijinal karton kutu paketlerinde veya plastik
paketlerde sevk edilmelidir. Kuru, karanlik ve havadar yerlerde saklayiniz. Uygun
kosullarda saklandigl zaman raf 6mrii imal tarihinden itibaren 5 senedir. .

EC type certificate has been issued by a notified body No. 1295 Vipotest s.r.o.,
Gen. Svobodu 1069/4, Partizanske, Slovak Republic

Yetkili temsilcii CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢, Cek
Cumbhuriyeti

3AXMCHI PYKABWYKW ONA 3BAPIOBANBHKUKIB
Mopgenb: CRANE

Onuc: [JonoHHa YacTvHa BUrOTOBMEHA 3 LWKIpU BoMa, TUNbHUA Gik 3 Tensvoro
cnunka ,6e3 nigknagku, kpara — 15 cm. Poamip 11. KoxHa napa nosHadeHa
oroTMNoM  BUPoGHWKA, apTUKYNOM, AaTol BUrOTOBMEHHs Ta MikTorpamamu
3axucTy y BignosigHocTi Ao cTavgaptis EC: EN 388:2003, EN 420:2003,
EN 12477 + Al: 2005 Ta Ykpainu: ACTY EN 388:2005, ICTY EN 420-2001,
ACTY EN 407:2005.

3 1 Py np i Ans 3BapK poGiT Ta 3axucTy Bif
MeXaHiYHUX PU3NKIB B CyXuUX ymoBax. PekomeHayloTbest Anst pobiT, noTpebytoumnx
6inbLue CNPUTHOCTI.

Oco6nMBOCTI Ta MapKyBaHHSA:

[l terva c¢ &

070

Mikrorpama Bupobhuk  EC 3Hak HaujoHanbHii  Mikrorpama  MMiktrorpama

iHcbopmaulii cepTudikauii 3HaK MexaHiuyHoT  3axucTy
BignosigHocTi  Hebeanekn  BiA HarpiBy

2121 - ctyniHb 3axucTy 3rigHo OCTY EN 388:2005
onip CTUpaHHIo:
onip pisaHHio:
onip po3puBaHHIO:
onip npokony:
CnpuTHICTb: KNac

AR NEN

21xx2x — cTyniHb 3axucTy 3rigHo ACTY EN 407:2005
NOBOKEHHS! Nif, Yac ropiHHs

KOHTaKTHa TennoTa

KOHBEKTVBHA Tenmnota

iH(ppayepBOHe BUNPOMIHIOBAHHS

mari po3Gpu3kyBaHHsi PO3NNaBNEHOro MeTany
BenuKa KinbKicTb po3nnasneHoro Metarny

XN X XEN

Crane - Mofenb pyKaBU4kmn 10 — po3mip pykaBu4kn
2015 - paTa BUroTOBNEHHS (piK)

TexHi obenyr Ta TaHHA py OK:
Baxuwante pykaBuyku BiA NPOMEHEBOro Tenna, He nigAasaiTe BRNUBY
OpraHiYHMX PO3YMHHMKIB Ta iX napiB, MacnsHUCTUX CyMilLeN, XUpiB, MiHEpanbHUX
macen i Boau. Bupanite 6pyn LWiTko i AaiiTe NpOCOXHYTU pykaBuWYkam npu
KIMHaTHIN TemnepaTypi nicnsi BUKOPUCTaHHA. PykaBu4kM He npuaatHi ans
MaLLUHHOTO NPaHHs Ta XiMIYHOTO YMLLIEHHS!

YBaral PykaBuuKi He MOBUHHI BUKOPMCTOBYBATUCH, SIKWO € PU3NK 3aYEnUTUCS
HAMW 33 PYXOMi YacTUHU obnagHaHHs. 3axWCHi XapaKTepUCTWKW pyKaBUYOK
PO3MOBCIOAXKYIOTECA TifbkA Ha [IONOHHY YacTWHy . 3aBXaW BUKOPUCTOBYITE
PyKaB14KM MPaBUNLHOMO PO3MIPY i NPOBOALTE OrMSA0BY NEPEBIPKY NEpPes KOKHUM
BUKOPUCTaHHAM. Hikonu He BUKOPUCTOBYITE HOLWeEHI abo iHWKWM  YWMHOM
MOLIKOZKEHI PyKaBUYKN. BUKOPUCTAHHS PYKABUHOK MOXE BUKIMKATU NOAPA3HEHHS
Ta anepriyHy peakuilo y nogei 3 Ayxe 4YyTnuBow LWkipow. B Takomy pasi
MPUNUHITL X BMKOPUCTaHHS. Ha cborofHi He iCHye CTaHaapTM30BaHOrO MmeTtopdy
BUNPOBYBaHb ANs BUSBMEHHS MPOHUKHEHHS Y® — BUNPOMIHIOBAHHS Yepe3
martepian pykaBu4oK. TUM He MEHLL, Cy4acHi METOAM BUPOGHMLITBA PyKaBU4OK NSt
3Bapk1 3a3BMYai NepeLIKoKaloTb MPOHUKHEHHIO Y® — BUNPOMiHIOBaHHSA. FAKLWO
PyKaBUUKM NPU3HAYEHi 1151 AYrOBOrO 3BapIOBaHHS, BOHU He 3aGe3neudyioTb 3axuct
Bil ypaXeHb ENEeKTPUYHMM CTPYMOM, BUKMUKAHUX HEMPaBUNbHO POBOTOID
ycTaTKyBaHHS. FKLWO pykaBu4ku Mokpi, GpyaHi abo Bonori Big NoTy enekTpuiHuin
onip 3MEHLLYETLCS | PU3NK MOXe 36iNbLUNTUCh.

TpaHcnopTyBaHHA Ta 36epiraHHA: PykaBWiku NOBWHHI TpaHCMoOpTyBaTUCS
B OpuriHanbHiin ynakoBui. HeobxigHo 36epirat ix B opwuriHanbHii ynakoBLi
B CyXOMy, MPOXONOAHOMY Micli noaani Bif NpsAMUX COHAYHUX MpoMeHiB. CTpok
36epiraHHa CcTaHOBUTb 5 pokiB 3 AaTu BWMPOBHMLTBA NpU AOTPUMAHHI YMOB
36epiraHHs.

EKCKNIO3MBHUI AMCTPUG'toTOp Ta iMnopTtep: TOB ®ipma “AB LleHTp” Byn.
Ans6'ea, 3, KuiB, 04655, YkpaiHa Ten. +380 (44) 230-87-07; e-mail:
office@avcentr.com.ua www.avcentr.com.ua
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